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Review of Emma Rothschild, The Inner Life of Empires: An Eighteenth-century 

History (Princeton University Press, 2011), Schweizerische Zeitschrift für 
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89, no. 1 (2021), pp. 209–11. 

“China and Russia Today: A Comparison” (in Russian), Obshchaia tetrad’ (Riga), 

2022, no. 3, pp. 59–68. 
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2025), pp. 170–71. 

 


